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A la ltă ie r i s ’a se rb a tü  l a  u n iv e rs ita te a  d in  

Budapesta in s ta la r e a  n o u lu i rec to rü  şi a  nou
lui senatu lu i. C u  o cas iu n ea  acésta  î  n’au  pre- 
latü nou a le su lu i rec to rü  m agn ificu s a lü  u n iv e r 
sităţii cu so lem n ita tea  o b ic in u ită  in s ig n ie le  ce 
suntü sim bo lu lü  o fic iu lu i şi a lu  d em n ită ţii séle . 
Mutyumindü p en tru  a le g e re a  sa  şi p en tru  ap ro 
barea ei d in  p a r te a  g u v e rn u lu i, rec to ru lü  D r. 
Augustü L ech n e r  trecu  la  d esv o lta rea  unei tem e 
interesante a su p ra  cestiun e i unei „ cu ltu r i de sine 
statátóre n a ţio n a le  m a g h ia r e u şi m a i a le sü  a su 
pra problem ei ce o a re  u n iv e rs ita te a  la  c rea re a  şi 
nutrirea aceste i c u ltu r i n a ţio n a le .

C ercetândü  în a in te  de tóté, în c â tü  este ad 
misibilă şi în d re p tă ţ ită  n o ţiu n ea  u n e i c u ltu r i sp e
ciale n aţio n a le  de sine stá tá tó re , D r. L ech n e r  d ă  
urmátórea defin iţiun e  c u ltu re i sp ec ia le  a  u n u i po
pom: E a  este sum a tu tu ro ra  b u n u r ilo rü  şi cu- 
noscinţelora sp ir itu a le , ce se a f lă  în  po sesiunea 
unei anum ite  n a ţ iu n i, rep resen tân d ü  to ta lita te a

intelectuală a  n a ţ iu n e i.
A céstá c u ltu ră  sp ec ia lă , a d a u g ă  rec to ru lü , 

este n eap ératü  de lip să  f iecăru i poporü , p en tru  
ca sé potă p ro spera  în  tóté p r iv in ţe le . M ân ă ’n 
mână cu  c u ltu ra  sp e c ia lă  a  f ie că ru i poporü , tre 
bue sè m a i m é rg â  şi o an u m ită  c u ltu ră  g e n e ra lă , 
unü ş ira  de n o ţiu n i, id e i, p ă re r i şi co n v ic ţiu n i 
recunoscute de to ţi, o sum ă de m o rav u r i, în c l i 
nări şi s im ţăm in te  n o b ilita te  p r in  ac e le  id e i şi 
convincţiunî şi o d isc ip lin ă  sp ir itu a lă , ce re su ltă  
din toţi aceşti fac to r i. A céstá  c u ltu ră  este, ca re  
nobilitézá c a ra c te ru lü  u n u i poporü şi n isu in ţe le  
sale n aţio n a le , şi c a re  ne d ă  aceea  ce num im ü  
noi g en iu lü  n a ţ io n a la  C u ltu ra  n a ţ io n a lă  spe
cială o ved em ü  în flo r in d ü  şi s trè lu c in d ü  la  tóté 
popórele c u l t e ;  aceste  c u ltu r i sp ec ia le  sun tü  ca  
diferitele co lo ri a le  u n e i racfe condusă p r in  o p rism ă, 
tóté la  o la ltă  îm p reu n a te  d au  co ló rea  a lb ă  ci- 
vilisaţiunea com ună în treg e i om en ir i.

P ăn ă  a ic e a  rec to ru lü  a  d esv o lta tü  câ tü  se 
póte de lo g icü  n o ţiu n ea  cu ltu re i n a ţ io n a le . A cnm  
trece la  a  doua cestiun e , despre p a r te a  ce treb ue 
sé o a ib ă  u n iv e rs ită ţ ile  l a  c re a re a  şi p rom ovarea  
culturei n a ţio n a le . B a sa  o ri-că re i în a in tă r i sp i
rituale şi m ora le  este sc iin ţa , c a re  tin d e  la  cu- 
nóscerea ad e v ă ru lu i. P àm ên tu lü , în  c a re  cresce 
şi se desvó ltá  sc iin ţa , e scó la  şi în  sp ec ia lü  u n i

versitatea.
M ai d ep arte  se în tréb â  d écá  nu  cu m v a  in- 

vólvá n o ţiu n ea  sc iin ţe i n a ţio n a le  o co n trad ic ţiu n e , 
deórece ad e v ë ru lü  n u m ai u n u lü  este şi sc iin ţa  n u 
mai cunóscerea ad e v ă ru lu i. D r. L ech n e r  găsesce , 
că în  ad ev é rü  póte sê esiste  l a  f iecare  poporü 
cultivatü o sc iin ţă  sp ec ia lă  n a ţ io n a lă , ce se póte 
deosebi de a  a lto rü  popóre, p en tru  că  c ă ile , ce 
ducü la  cun ó scerea  ad e v ă ru lu i sun tü  in  m u lte  
privinţe deoseb ite. F ie -c a re  n a ţiu n e  v a  n isu i după 
acéstá cun o sc in ţă  în  p ropo rţiune  cu  m ijló ce le  
sale sp ir itu a le  ş i cu  în su ş ir ile  in d iv id u a le  a le  g e 
niului său n a ţ io n ah i. A céstá  p a r a le lă  lu c ra re  a  
naţiun ilora v a  duce to td éu n a la  o ţ in tă  com ună 
a în tregei om en ir i, l a  c u ltu ra  e i com ună.

D upă ac é s tá  in tro d u cere  v o rb ito ru lü  trece  la  
o deta ila tă  e sp lic a re  a  sc iin ţe i spec ifice n a ţio n a le  
şi aicea v rên d ü  a  co n cré tisa  ab s tra c te le  sa le  teo
rii, cu referire  la  r e la ţ iu n ile  d in  ac es tü  sta tü , dă 
de nisce d if icu ltă ţi în sem n ate , c a r i d u p ă  p ro p ria

sa  m ărtu r is ire  í lü  facü  ca  în  p a rte  sc-şi sch im be 
în  p a rte  să-şi în tre g ia sc ă  teo riile . T ó té  acestea  
d if icu ltă ţi se cu p rin d ü  în  în treb a re a  ce şi-o pune, 
ca  şi cum  s ’a r  fi d estep tatü  d in tr ’u n ü  p lácu tü  v isü  
ín  m ijlo cu lü  une i n ep lăcu te  r e a l i t ă ţ i :  D ér óre, 
se ín tré b á  e lü , n u  v ă tăm ăm u  noi p rin  a c é s tá  n i- 
su in ţă  spre o c u ltu ră  u n ita ră  n a ţ io n a lă  p e  ce le 

la lte  n a ţ io n a lită ţ i ?
N oulü  recto rü  a lű  u u iv e rs ită ţ ii d in  B u d a 

p esta  se vede  s ilitü  a ’ş l ră s tu rn a  m tré g a  ^teoriă 
de m a i sü sü  ca  să a ju n g ă  la  re su lta tu lü , că  fie
ca re  poporü d in  acestü  sta tü  să ’ş i con topească 
c u ltu ra  sa  sp ec ia lă  cu  c u ltu ra  sp ec ia lă  m a g h ia ră  
şi că  d in  acéstá  con top ire se ia s ă  o c u ltu ră  n a  
ţ io n a lă  com ună şi u n ü  g en iu  n a ţ io n a l  com unü , 
ér acestü  te r ib ilü  p rocesü  de contop ire sé se pe 
tréc á  to tu ş i fă ră  ca  n a ţ io n a lită ţ ile  se şî p árásé scá  
p ro p ria  lo rü  cu ltu ră , c a re  d up ă  cum  în su ş i re 
cunósce, póte fi m en ită  p en tru  cev a  m ai în a ltu  

séu  póte ş i este m a i în a ltă .
P a ra d o x u lü  în tre g e i a rg u m en tă r i, p rin  ca re  

v re a  D r. L ech n e r  să îm b race  în  form e lo g ic e  n i- 
su in ţa  de m ag liia r is a re , cu lm in ézá  in  c iu d a ta  m ân 
g â ie re , ce ne-o dă, că  nu  e a ic i v o rb ă  de o ab- 
s ó r b e r e , ci n u m ai de o con to p ir e . A  rém asü  in să  
să ne m ai dovedéscá, cum  se póte săv erş i o con
top ire a  cu ltu re i n a ţ io n a lită ţ ilo r !! cu  c u ltu ra  m a
g h ia ră  fă ră  ca  să se în tâm p le  n ic i cea  m ai m ică  
absó rbere  ? P éca tü , c ă  sc iin ţa  d e la  u n iv e rs ita te a  
d in  P eşta  se m uncesce ín z ad a rü , să ín tó rcá  ade- 
v é ru lü  cu  c ap u lü  în  jo sü .

Noi sc im ü  u n n  ş i b u n ă : o ri că  es is tă  cu l
tu r i n a ţio n a le  sp ec ia le , cum  cjice ^ r .  le c h n e r ,  
şi a tu n c i póte fi vo rb a  n u m a i de o p a ra le lă  
d esvo ltare  a  lo rü , ér n u  de o co n to p ire ; o ri c ă  
nu  es is tă  şi a tu n c i o c u ltu ră  m a g h ia ră  de sine 
s tă tă to re  n u  m a i a re  n ic i unü  m ţe lesti, c i in  con- 
secen ţă ca  a r  treb u i să se con topescă cu  c u ltu ra  
n em ţâscă  o ri m u scá lé scá .

Tisza, că după filele dela Kremsier suntü num era te si 
d ile le sale. Acum s’a clasificatü situaţiunea între Cehi şi 
partida guvernamentală maghiară şi şi celü mai naivü 
arang orü de trenuri de plăcere la Budapesta pote acum 
sé se deştepte din ilusiunile sale.

, Pester Llyoyd“ réspunde fóiei cehice dér în modü 
mai multü evasivü neíntrándű ín discusiunea urmárilorü 
posibile, ce le póte avea întrevederea dela Kremsier pen
tru cabinetulü Tisza şi declarándü numai cu îngâmfare, 
că posiţiunea acestui cabinetü nu ppte fi alterată de 
ómenii dela „Narodni."

Afacerea dela Königinhoí.
De când au fostü atacaţi gimnasticii germani de 

mulţimea cehă înfuriată la Königinhoí o iritaţiune estra- 
ordinară a cuprinsü poporaţiunea cehă şi germană din 
acele ţinuturi şi mai pe fie-care (J* se íntémplá escese şi 
certe regretabile între Cehi şi Germani. Lucrătorii chiarü 
când esü din fabrice se insultă unii pe alţii după cum 
adecă aparţintt uneia séu alteia naţionalităţi. In 31 
Augustü mai mulţi tërani cehi, cari vindeau lemne, au 
foslü atacaţi în Lauzenbruck lângă Praga de ţerani 
nemţi şi s’a nàscutü mare bătaiă fiindü şi mai mulţi 
vulneraţi. Totü aşa li se intemplă şi Germanüorü când
se întâlnescü cu cete de Cehi.

f ia re le  cehice condamnă tóté escesele dér unele 
dintre ele se silescü a-le acusă cu atitudinea provocătore 
a Germanilorü. Tóté însë, fără escepţiune, s’au supératü 
focü pe diarele unguresci, pentru că aceste au luatü în 
apërare pe Nemţi vorbindü de »brutalităţile plebei« ce
hice. Mai alesü le-a supératü, că foile unguresci au 
criticatü cu acéstá ocasiune şi politica de împăcare a 
naţionalităţilor^ cari »după ş6s e  ani n’a pututü sé pro
ducă resultate mai bune.«

»Narodni Listy« din Praga în specialü réspunde în 
fonü fórte réstitü la articululü lui , Pester Lloyd« privi- 
torü la afacerea din Königinhoí.

.Cabinetulü Tisza — (Jice »Narodni Listy« — în 
cepe së simtă că-şi p ie rd e  têrêm ulü  de sub p ic iô r e  acum 
după întrevederea dela K rem sier  şi de aceea »Pester 
Lloyd« sprijinesce agitările pressei germane-libeiale con
tra Cehilorü, pentru ca acestü cabinetü së scăpe de sor
tea ce-lü aştâptă Ataculü în v erşu n a i alü lui »Pester 
Lloyd« dovedesce frica rëu ascunsă ce-o are ministeriulü

Starea justiţiei în Ungaria.
O ilustraţiune a stării în care se găsesce justiţia 

în Ungaria şi de care s’au scandalisatü chiar şi foile 
plătite ca sé laude şi sé susţină guvernulü, ne-o dă ra- 
portulü vicepreşedintelui dela Tabla regéscá (Curtea de apelü) 
din Pesta, ce l’a cetitü în şedinţa plenară cu care s’a 
deschisü acestü tribunalü, espirándü vacanţa,

Vicepreşedintele constată, că restanţele Tablei re
gesei din Pesta s’au îmulţită în timpulü ferielorü cu 
9546de lucrări. Socot.indu-se la acestea şi cele 16,485 
de lucrări rémase la finele lunei luniu, resultă enormulü 
numérü de 26,027 afaceri de dreptü, care aştâptă sé fiă 
resolvate. La ínceoutulü anului curentü restanţele erau 
în numérü de 13,617 şi acestea s’au înmulţitfl în ânteia 
jumétate a anului cu 2864. Acum considerándü, că se 
ducü în concediu judecétorii, cari în timpulü vacanţelortt 
au lucratü, şi că lucrările mereu se grámádescü, vice
preşedintele ajunge la conclusiunea, fără sé fie pesimista, 
că Tabla regéscá  d in  P esta  cu cea mai cumplită discre
ditare a justiţiei unguresci, cu cea mai simţitore vătă
mare a intereselorü economice poporale celorü mai vi
tale, în  scu rtü  timpü va ca d é în tr ’o m ocirla  de restan ţe , 
din  ca re nu  se va m ântu i f ă r ă  unu  a ju to ră  rad ica lă . 
Cu actualulü sistemü de ocupare a posturilorü şi de 
avansare nici nu póte fi altíelü. 0  parte din judecătorii 
instanţei a doua se întrebuinţâză ca sé ajute la tribu* 
bunalulü supremü, o altă parte fórte însemnată nu póte 
lucra din causa verstei şi bóléi, adeseori pricinuită de 
pré multele lucrări. Pănă sé se ocupe unü postü de 
judecátorü trecü luni de (|ile. Afară de asta, şi de ar 
lucra unü judecátorü cu puteri îndoite, nu e bágatü ín 
sémá, séu e pré tártjiu, de locurile competente.

In astfelü de împrejurări nu-i mirare că împrici
naţii adeseori se sárácescü, pănă sé li se resolve proce
sele şi alte afaceri de dreptü.

Cine e Ţarulu?
C u acésta  cestiun e  se o cup ă în  m odü ca rac -  

te r is ticü  fó ia u n g u ré sc a  m u ltü  ce tită  ín  poporü 
„ B u d a p e s t “ d e la  23 A u g u s tü , se r iin d ü  u rm ă- 
tó re le  sub  t it lu lü  „ Ţ a ru h i“ (a  C á r ) :

Mai pécátosü decátü cerşitorulă celü din urmă de 
pe marginile drumului, dar pentru aceea totuşi se ţine 
mai înţelepttt, mai cu minte, decátü toţi ceilalţi omeni.
A cesta este Ţarulu.

Când din ómeni a dispárutü semţulO, demnitatea, 
când au tágáduitü pe bunulü Dumnedeu, ei şi-au creatü 
aici pe acestü páméntü unü idolü, de care sé se témá 
şi sé-lü adoreze. Acesta e Ţaru lu .

Şi acum domnesce cu putere neţârmurită preste 
milióne. Care înjură pe Dumne4eu nu păţesce nimicü, 
dar care-i pronunţă num ele! lui cu dispreţO, acela îşi 
dă sufletulü în furci. E mai sântü decátü însuşi Dum
nedeu. Acesta e Ţarulu.

Unde păşesce, pe unde se íntórce acolo se stinge 
libertatea. Inainte-i stă oribilulü, în urma lui zuruitulü 
catenelorü de robi. A cesta e Ţarulu.

De pe câmpurile de zăpadă ale Siberiei din minele 
uralice, se audü mii de suspine triste. De blestemulü 
esilaţilorfi rësunà totü imperiulü lui. Insë pnntru elü 
suntü o musică plăcută gemetele morţii. Acesta e
Ţarulu.

Dela Varşovia pănă la Tobolsk, drumulü sémënâ 
cu alü Calvariei, nu e cji lăsată de Dumnedeu în care 

.Polonii încatenaţi së nu calce pe acestü hotarü. Căzacii 
leu  cnutele îi mână în minele de plumbü. Décà unulü



piere sub lovituri, cu alâtfi e mai bine, căci e mai pu
ţinii cu o fiinţă sâmţitore, cu unü omü cugetátorü. Décá 
de sângele inimei sclavului zăpada se roşesce, atunci 
elü saltă de bucuriă. Curgerea sângelui îi causézá plă
cere fermecătore. A cesta e Ţarulu.

Décá unü poporü trăesce undeva liberü, neatérnatü 
şi activö, îndată îi pismuesee fericirea. Décá se póte, 
pe ascunsă, décá e de lipsă cu forţa brutală se aruncă 
asupra lui ca sé-i nimicéscá libertatea. Acesta e Ţarulu.

A fostü unü timpü când şi noi am fostü siliţi sé 
prindemü arma pentru apérarea drepturilorü nóstre. Gloria 
numelui de honved a strălucitO în íntréga lume. Şi 
când eramü aprópejde pragulü neatârnării, a venitü ciurda 
de căzaci şi ne-a scáldatü în sânge patria nostră. Acesta 
e Ţarulu.

Avuserámü viteji, generali glorişî ajunseră în furci. 
Amü avutü unü cântătorü de doine (Petőffy), la a cărui 
statuă şi acum pelerinézá popórele. Aspra lance a că- 
zacului i-a stinsü viaţa şi aceluia. Şi când mai plángémü 
în căderea .sântei nóstre cause, plângerea nostră era în
soţită de rîsete selbatice, de hohotele învingelorului. 
Acesta e Ţarulu.

Vecíniculü inimicü alü libertăţii, celü ce ţine lumea 
în sclăviă, representantulü tirăniei, care se ridică totü- 
déuna pe trupurile omorîte ale naţiunilorfl ca hiena.
A cesta e Tarulu.

isr, iö<. GAZETA TRANSI1VANIEI
1885,

Şi acestü omü, urmaşulO aceluia care a strivitü 
Ungaria, causatorulü imediatü alü morţii celorü 13 
martiri aradanî, a vieţii lui Petőfi; acestü omü, care şi 
acum întinde pe crucea torturelorü pe îmbucăţita Poloniă, 
care nu de multü şi-a ínfiptü cuţilulO în inima Osma
nilor ü. care e representantulü şi personificatorulü arbi- 
triului şi alü tirăn ie i: mâne păşesce pe páméntulü 
austriacü, ca sé cerceteze pe iubitulü nostru Rege.

Ce caută aici în vecinătatea Ungariei? Chiarü 
atunci când poporulü maghiarü serbézá diua numelui 
lui Ludovicü Kossuth, alü apostolului libertăţii: în 
Kremsier vorü suna clopotele, vorü bubui tunurile, vorü 
runa trîmbiţele în  onórea  Ţarului.

Sérbátoréscá ei numai. Noi Maghiarii nu avemü 
cuvinte de salutare pentru tiranulü osândiţilorfi din mi
nele Siberiei. Noi privimü cu grijă, cu o témá presâm- 
ţit6re spre miculü oraştt alü Moraviei. Óre ce vorü hotărî 
acolo? Pentru subjugarea cărei naţiuni îşi va cere 
Ţarulfl ârăşî voiă ?

SOIRILE PILEI.
Ni se scrie din Selagiu, că venerabilulü preotü 

Sim eonü B ocşia  din Căţelulfl románü, care a ajunsü 
frumósa verstă de 87 de anî, s ’a distinsü totdéuna prin 
o deosebită activitate şi fapte bune: prin dénsulü s’a 
índeplinitü edificarea nouei case parochiale, s’au reínoitü 
superedificatele, s a reparatü biserica care era aprópe de 
ruină şi cu altarulü rédimatü cu părdini; la stăruinţa 
densului s’a edificatü şi şcdla cea nouă, care póte servi 
de modelü în tractulü Crasnei; la 7 Iuniu s’a sfinţitfl 
noulü cimitirü, luándü parte Ja actulü solemnü şi Vicarulü 
Silvaniei, d. Alimpiu Barbolovicí. Zelosulü preotü Simeonü 
Bocşia a fácutü adeseori sacrificii materiale, numai sé J 
va(Jă poporulü progresándü. — Despre unü altü b in e-1 
fácétorü ni se impărtăsesce din Betleanü: este d. Ionű  
M orzocü proprietarü, care la tóté esamenele de vérá ale 
şcolei din Betleanü premiază pe şcolarii silitori; a cum- 
pératü unü réndü de vestminte bisericesc! pe séma bi
sericei în preţQ de 75 ffl., a dáruitü totü bisericei o 
acţiune d’ale căii ferate în preţtt de 500 fl. şi alte multe

binefaceri. Bine ar fi, ca binefácétorii s0-şl afle cátü 
mai mulţi imitatori.

—0 —
Guvernulü germanü a încunosciinţatfl oficialü mi- 

nisterulü de esterne din Viena, că importulü de porci din 
Austio-Ungaria e permisü în Germania dela 1 Septemvrie 
fără nici o restricţiune.

—0—
Cu 1 Septemvrie n. s’a deschisü ín Mediasü o 

şcolă elementară de statü pentru băeţî şi una deosebită 
pentru fete. După cum se aude se va deschide şi o 
grădină maghiară de copii. Cine va cerceta şc01a şi 
grădina, căci în MediaşO nu suntü Unguri?

—0—
Comunitatea jidovéscá din Alba-Iulia s ’a fácutü 

membră fundatóre a reuniunei de maghiarisare cu suma 
de 100 fl. Acum e asigurată şi cultura circumcisiunea 
membrilorü »Kulturegylet«-ului.

—0 —
Ni se scrie din Betleanü, că şc01a de acolo a fostü 

frecuentată în anulü şcolarO espiratü de 60 prunci, din
tre 86 obligaţi a o frecuenta. Pruncilorü cari au escelatü 
la esamenü Ii s ’au împărţitfl premie, contribuindü: d. 
Iónü Merzocu 2 fl., d. Gregoriu Puşcariu 1 fl., d. Fioth 

! Ferencz Adolf jude procesualü 1 fl. ş. a. Resultatulü esa- 
menului care a indestulitü pe toţi este a se mulţumi me
ritatului docente Simeonü Moldovanü, care acum de 25 
ani de când funcţionâză în acestü oficiu, în totü anulü 
a datü probe, că îşi pricepe forte bine misiunea şi co- 
réspunde pe deplinü chemărei séle. Una ínsé află cu 
cale a recomanda, celü ce ne scrie acestea, fraţilorfl Be- 
tlenescî, respective inteliginţei române, ca sé pună umérü 
a umérü şi sé lucre pentru binele, prosperarea şi înain
tarea culturală a poporului románü din Betleanü. Sé 
lase certele, sé dea uitărei vătămările, căci vai de casa 
în care este cértá.

—0 -
Ministrulü de comunicaţiune br. Gábriel Kémény 

a sositü la 1 Septemvrie în Simeria şi de acolo a plecatü 
la Petroşeni ca sé inspecteze şosâua Surducului.

—0—
ţ)iareie din Pesta comunică o listă lungă şi lată de 

torturi ce a trebuitü sé sufere unü bárbierü in ínchisóre 
dela poliţiştii capitalei, pentru ca se stórcá dela elü pro
misiunea, că nu va denunţa nedreptăţile ce a suferitü 
Semnü de civilisaţiă.

— J —
fiare le  din BucurescI spunü, că o casă din BraşovO 

a cerutü ministerului industriei din România autorisaiea 
ca sé deschidă în Bucurescî o fabrică de ţâsătoriă de 
lână. Consiliulü superiorii de pe lângă ministerulű do 
menielorü se va ocupa cu acéstá cestiune în séptémána 
acésta.

—0 —
Cetimü în »Voinţa Naţionalfl:« »Necesitatea de o 

carte de lectură, în dialectulü Románilorü din Macedonia, 
era viu simţită în şc01ele române din peninsula Balcanică!
D. Taşcu Iliescu, profesorü la şc0la română din Constan- 
tinopolü, elevulü distinsului şi regretatului dr. Obende- 
naru, ajutatü de câţiva buni Români macedoneni din 
Capitală, a datü la lumină de curándü o Carte de 

| L ectură  în dialectulü din Cruşova (Macedonia). Lucrarea 
sa este meritoriă prin faptulü că umple una din lacunele 
cele mai simţite în ínvé£áméntulü nostru primarü din 
peninsulă. Fiă ca esemplulü séu sé gáséscá imitatori 
printre Macedonenii ce şi-au fácutü studiele în ţâră la 
noi, şi cari prin acésta suntü puşi în posiţiune a ne da 
dialectulü macedonénü aşa cum se vorbesce şi astfelÖ 
cum trebue scrisü.«

scrie

Libertatea reimiunilorű în Ungaria. ̂
Budapester Tag'blatt“ dela 31 Ang'ustű

O uriaşă deputaţiune, constătătore din patru 
de ţărani onorabili şi cu stare bună din diferite comuni 
ale Ungariei sudice, care venise dreptü în capitală, .. 
sé fiă primită în audienţa adi (30 Augustü) Ia ministrul 
nostru de comerţfl. Bravii omeni simtâu forte tare unde 
strîngeu ghâta şi veniră sé cérá ajutorulü Escelenţei sale 
Ei se încumetaseră sé întemeeze în libera Ungariă o reuniune' 
cu scopü d’a se ajuta reciprocü în nevoile economice 
reuniune cu ţinta d’a procura împrumuturi eftine, 
rarea legală în contra atacurilorü séu esploatării neespe- 
rienţei sale în afaceri de dreptü în contra arbitriului j 
înşelătoriei, o reuniune cu scopü d’a pune pe ţSranuli 
ungarü pe nivelulü neatârnării, cum au fácutü şi celelalte 
clase. Unü viceşpanO, care pune servilismulü cătrâ 
puternici mai presusü de cele mai importante drept 
fundamentale ale constituţiunei nóstre, trece peste libt, 
fatea reuniunilorü şi pressei, suprimă reuniunea şi inter 
dice unü (Jiarü ce apărea sub scutulü libertăţii pressá 
ungare. In contra acestorü atacuri credea, în mintea «j 
íéránéscá, deputaţiunea celorü patru sute dejéran lsé ,. 
séscá a4i scutü şi ajutorü la ministrulü nostru de comertl 
şi agricultură.

Veniseră de departe bravii omeni, îşi cheltuiseri 
banii lorü scumpi cu drumulü, obosindu-se şi asudândi, 
şi trimiseră deci pe conducétorulü lorü la ministru, ca 
sé ’lü întrebe, dacă Escelenţa sa doreşce sé ’i priméscá 
dar acela le aduse sguduitórea veste, că Escelenţa sa re- 
fusă d’a primi deputaţiunea. Aşa ceva nu li se istorisise 
lorü nici în nopţile cele lungi de ârnă, când femeile se 
află la furca de torsü. Unü ministru constituţionala re- 
fusă a primi o deputaţiune de patru sute de cetăţeni 
contribuabili, cari au venitü sé ’i spună plângerile lorü! 
Ei auriseră totdéuna, că în Ungaria constituţională chiar 
şi celü mai ne’nsemnatü din poporü póte ajunge până la 
urechea regelui, când îi apasă ceva inima, şi d. conte 
Paul Széchényi, care posede puterea sa numai ca o slabă 
strălucire din acelea ale regelui íncoronatü, îşi astupă 
urechea plángerilorü a patru sute de cetăţen i! Da, adecă 
de ce e aci acestü conte Paul Széchényi ? Dar ’ ratio- 
narea pe stradă n’ajută nimicü. Ministrulü chema înaintea 
feţii sale numai pe conducétorulü deputaţiunei, unü re- 
numitü advocatü din acea regiune a ţârii, şi-M învrednici 
de următorea convorbire:

Conducâtorulu  deputaţiunii: Escelenţa a poruncitü?
M inistru lü : Vréu sé ’ţi spunü câteva cuvinte spre 

orientarea d-vdstră. Vreţi sé ’ntemeiaţl o reuniune ţâră- 
n éscá ; vé potü împărtăşi, că tendinţele aceleia din Iod 
mai ínaltü suntü forte réu marcate.

C onducétorulü : Dar, Escelentă, reuniunea este cu 
totulü inofensivă ; scopulü îi este numai ajutorulü reci
procü economicü, precum suntü şi alte reuniuni în ţâră 
Membrii suntü ómenl inofensivi, cari nu facü nimurui 
nimicü, ci vréu numai sé se apere de espîoatare.

M inistru lü  : Reuniunea d-vâstră este cu totali 
netrebuinciosâ ; vé puteţi alipi la reuniunea economici a 
Torontalului.

C onducétoru lü  : Mé rogü de ertare, Escelenţă, reu
niunea economică constă din mari proprietari, a nostră 
din ţâ ra n i; interesele acestorü doué clase nu suntü iden
tice; ţ0ranulO trăesce, lucrézá, vinde şi împrumută altfelfl 
decátü proprietarulü. Alipirea la reuniunea economică 
nu ne-ar puté folosi nimicü. ’Mi permitü a ’mi esprima 
părerea, că o reuniune, ale cărei statute n ’au nici o ten
dinţă îndreptată contra statului, are sé ee încuviinţeze

F O IL E T O N Ü .

O eálétoriá în Bucovina.
L

M ănăstirea D ragom irna.
De 7 ani de 4ile visitezü mănăstirea Dragomirna, 

acestü st. locaşO, de mai multe ori în anü, cu scopü de 
a cunósce activitatea cálugérilorü şi progresulü ce-lü facü. 
Nevoindü a rémáné în urma altora, acestü soiu de ómení 
retraşi de valurile lumii se luptă contra ispitelorü, îne- 
cându-şî amarulü în vinü arsü.

Dragomirna e cale de 2 óre spre N.-Vestü dela 
Sucéva, situată în o regiune de totü pitoréscá. Odiniórá 
e ia  íncunjuratá de unü codru de bra^i, care atrăgea la 
serbarea hramului bisericei adecă la Rusalii (Dumineca 
mare) tóté satele de prin prejurü. Biserica avea folosulü 
ei, dar şi jupánulü IţicO cu rachiulü şi vinulü séu nu 
rémánea înapoi, căci firea Românului e deprinsă a fi ve
selă, ár rachiulü şi sunetulü viórei ílü face sé uite de 
amarulü vieţef, faţa lui se înveselesce şi hora mândră se 
întinde. Moşulfl Grigorie din Sucéva cu tarafulü séu a 
storsü adese lacrimi din ochii lumii ce-lü încunjura. Elü 
avea şi are încă darulü vechilorü lăutari români şi se 
trage din némulü lui Barbu lăutarul*!, imortalisatü de d.
V. Alexandri, regele poeţilorO noştri.

Tóté suntü ínsé trecétóre. Codrulü asfă4I nu mai

este, s ’a dusü şi elü unde toţi muritorii mergü, cântân- 
du-i la rădăcină sécurea nemilósá unü cántecü duiosü! 
şi jalnicü, bocindu-lü în cădere. Evreulü Helmann a fost! 
íngrijitorulü îmormântării, ér cioclii au fostü Mazurii Ga- 
liţieni, cari a#  cerü episcopiă unită în Cernăuţi séu Su
céva şi în contra cărora Eminenţa Sa Mitropoiitulü Sil
vestru a tipáritü o a p o l o g i ă  în limba germană. Apo-| 
logia numai atunci va avé succesulü doritü, când tinerii! 
cu speranţă vorü fi puşi la loculü lorü. Inţelegemfi sub ’ 
acésta acele sate unde suntü şi Ruteni uniaţi şi unde 
pănă a4i preoţii ortodoxî n’au sciutü cum sé se pórte 
contra propagandei catolicismului şi-a panslavismului. 
Vorbescü despre acésta de-aceea a ic i, căci mănăstirile 
dm Bucovina suntü mai pline de Ruteni, cari pledézá si
guri causa lorü naţională precum vomü vedea mai la 
vale.

Astfeiü despoiată mănăstirea de frumseţa ei natu
rală, apare ea ca o fortâreţă cu turnurile ei, dintre cari 
t u r n u l ü  B a r a n o s c h i  e celü nai vestitü. Bléstámulü 
ce-lü aude turnulü din partea cálugárilorü nu sciu cum ! 
de nu l a  sguduitü pănă în temeliă, căci fiecare cálugárü ! 
care are onórea de a face cunoscinţă cu interiorulü tu r - ' 
nului celü íntunecosü, îi face ca suvenirü unü réndü de j 
blăstămuri cu limbă de focü numérate pe şirâgulO mé j 
taniilorü ín locü de Dómne miluesce, căci elü servesce 
dreptü penitenciarü. Când din pécate vei visita m ănăs-1

tirea, sé cercetezi şi acestü turnü, ér de va fi cineva ín- 
chisü, vei avea a au4i la înjurături, cântece şi strigăte şi 
vei gândi că vre unü animalü sélbaticü adusü din pădu
rile vecine este ínchisü ca sé fie domesticitü.

Pi in unü poitalü de pétrá cuprinsü cu lanţuri gróse 
i se întră în curtea bisericei. Ferestele chilielorü suntü 
spre curte ca sé audă călugării când sună tóca.

Biserica este deschisă. Sé írergemü înlăuntru. In 
tinda bisericei şi în partea femeilorü suntü morminte de 
ale Domnitorilorü Moldovei, ale cárorü inscripţiunl le-a 
decopiatü în anulü acesta d. Gr. Tocilescu, cunoscutulü 
epigrafistü şi archeologü románü. Biserica este destulü 
de spaţiosă, catapitésma după modelulü vechiu. Intr’unü 
dulapü în partea femeilorü suntü nisce evangelii ferecate 
cu lânţuşele de sârmă de bronzü, cari se parü a fi au
rite. Evangeliele suntü tipărite în limba slavă, alte suntű 
scrise cu mâna, nimicü ínsé escepţionalO.

Sé cercetámü acum atelierele de lucru ale călugă- 
nlorü, chiliele şi în urmă pivniţile ca sé ne facemü o 
iconă viă despre viaţa din mănăstire cum este ea astăcjl 
ca sé putemü vedea cum ar trebui sé fiă.

Ce cauţi cálétorule, alergándü prin coridórele mă- 
năstirei ? Cautü atelierile! Ce lucru-i acela? îţi vorü rc- 
plica călugării. Şi au şi dreptü, căci nu găsesci nimicü, 
şi la ce sé lucre călugării, ei, cari de frica lucrului au 
fugitü de lume. Unii din ei au fostü cantori pe la bi-
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’ în sensulă libertăţii, garantate prin lege, a reuniunilorü, 
mai cu sémà când mai multe mii de cetăţeni aştâptă dela 
ea o esenţială îmbunătăţire a posiţiunei lorü.

M inistru lü : Libertate, nelibertate ! Vë spunü înainte, 
reuniunea d-vóstrá nu se va încuviin ţa.

Conducetorulü  : Dar, Escelenţă, continü ceva ne- 
legalü statutele nóstre?

M inistrulü : Chiar n im icii, da r tot nu se vorü  în 
cuviinţa ! încuviinţarea reuniunei d-v0stră nu atârnă adecă 
de mine, ci de ministrulü de interne, dar vë potü îm
părtăşi, că eu l’am sfâtuitü së nu aprobe statutele d-v0stră. 
Reuniunea nu se va încuviinţa din motive politice şi so
ciale. Nu ne trebue caste în ţâră.

Conducetorulü : Castă, Ecelenţă, ínsemnézá când se 
constitue o reuniune de omeni de aceaşi stare spre a 
promova unü scopü permisü ?

M inistrulü : Da, este castă !
Conducetorulü  : Dar, Escelenţă, cum aţi pututü a- 

tuncî încuviinţa casina gentry-lorü ?
La acésta ministrulü n’a mai şciutO së răspundă.— 

Acesta a fostü resultatulü deputaţiunei celorü patru sute 
de ţărani din Ungaria sudică; ea a holârîtü, së mérgâ şi 
la ministrulü de interne, deşi acéstá Escelenţă de co- 
merţă i-a spusü înainte că nu o va încuviinţa nicï aceln, 
dar ea îşi va tace datoria. Póte că acestü domnü (mi
nistru de interne) ’şi va aduce aminte, că e în Çérâ lege 
şi dreptü, ce stau mai susü decâtü voinţa unui ministru, 
care mărturiseşce că într’o cerere nu găsesce nimicü ne- 
legalü şi totuşi n’o încuviinţâză.

Unü artistü românu în Paris.
„Naţiunea“ publică urmátórea corespondenţă 

din Paris :
Perióda exposiţiei salonului de bele-arte în Paris 

a expirată d e ja ; dar în memoria nóstrá rămâne continuu 
gravată buna impresiă ce a produsü o statuă admirabilă, 
lucrată cu multă artă şi spiritü, şi situată în aripa stângă 
a salonului, cătră care atenţiunea publicului era neîn- 
cetatü dirigiată. Voimü să vorbimü de o operă română 
admisă la exposiţia salonului din anulü acesta şi aşezată 
printre cele mai însemnate opere de sculptură ale ar
tiştilor francezi.

Subiectulü ce junele artistü D. S. Ionescu — Val- 
budea a conceputü şi efectuatü cu talentatulü unui ade- 
vératü artistü, represintă una din cele mai furtunóse pa- 
gine ale nosolog'ei umane, în care omulü se arată sub 
tristulü tablou alü terórei şi furiei necaptivate.

Mihaiu Nebunulü, după cum e intitulată opera 
d-lui Valbudea, este unü maniacü, care se află în pe
rióda unei furii supreme. Artistulü a cáutatü cu multü 
talentü a da subiectului său o expresiune pe care este 
imprimată o escitaţiune feroce şi lupta supra-umană ce 
se petrece în aceste momente în elü, punându-şi în ac
ţiune tóté forţele musculare supraescitate prin adăogerea 
unei marí sguduiri a sistemului nervosü. Scopulü ce şi a 
propusü junele artistü a reuşită admirabilü, şi misterulü 
ce poseda scóla modernă de a da unei materii inerle 
tóté caracterele atáiü fisice, cátü şi psichice cu care mo- 
delulü este animatü, este tractatü de D. Valbudea cu 
o scrupulositate perfectă şi după tote regulele sculpturei.

Ceea ce te iubesce la prima vedere este atitu
dinea fórte în armoniă cu idea ce artistulü a voilü să 
reproducă. Mihaiu Nebunulü, escitatü prin teribila ma- 
ladiă, comite diferite acte de violinţă, în mijloculü cărora 
d. Valbudea căuta a-i captura furia legându-i mânile 
de ramurile unui arbore. Dar acestü titanü, c’o forţă 
erculană, forţă ce se desvoltă prin o sguduire energică

serici, alţii însă nici acésta, ci tráindü o viaţă fără grije 
au slábitü cu timpulü şi în mănăstire şi-au aflată raiulü 
doritü. Casă au, haine au, lemne au , de partea gurei 
încă nu lipsesce, ér rach iu lü , aghiasma cálugárilorü se 
logodesce cu ei de când i se cetesce rugăciunea rassei în 
tinda bisericei. De o cultură nici nu póte fi vorba, es- 
cepţiunl însă suntü, dér rari şi aceştia au multe de su- 
íeritü şi în urmă trebue să prostéscá şi ei. Iubirea fră- 
ţescă lipsesce între ei unulü vorbesce de rău pe altulü şi 
înjurăturile nu lipsescü şi apoi se auriţi înjurăturile cá
lugárilorü. Ţi se redică pérulü vâlvoiu când îi aucji şi te 
miri cum aceşti miri a i lui Christos potü să înjure 
astfelü.

Eacă lucrulü cálugárilorü: timpulü liberü ílü pe- 
trecű în somnü căci capulü íngreuiatü de basamacü 
cere repaosü şi linisce. Călugării ruteni primescü in
strucţiuni dela Lobojevschi şi acesta dela ur.ü nepotü alü 
séu din Cernăuţi care-i membru alü societăţii „Rusca 
beseda.« Ei suntü propagandişti ai panslavismului şi 
caută cu orice preţfl a delătura limba română din bise
rică. Eu unulü n’am autjitü nici unü Dómne miluesce. 
Omi let ica,  C r i t i c a  v e r b a l ă .  A r c h e o l ó g i a  
bibl ică le poţi cumpăra cu preţulă de 50 cr. pănă la
1 fl. şi tóté 5 netăiate — care vrea să dică că a le 
ceti ar fi pécatü strigátorü la cerü. Cărţi din Rusia şi 
Galiţia cari le capătă gratis Lobojevschi la citesce Rute-
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a întregului aparatü loeomotorü, rupe arborulü şi caută 
să scape de có ’dele cu care este legatü. In acestü mo- 
mentü faţa lui ia o fi«onom;ă de teróre şi exprimă o 
luptă supremă

Meritulü principalü aiü sculptorului este că a re- 
produsü c’o precisiune perfectă nu numai corpulü umanü 
în stare de mobilitate, ci şi mişcarea forţată trasándü cu 
exactitate anatomică tensiunea muşchiloeO, umflarea vi- 
nelorü, tóté fenomenele unei forţe active, tote sforţările 
luptei. Sub acestü raportü Michaiu Nebunulü póte brava 
observaţiile cele mai severe ale anatomistului, precum 
şi judecata criticii celei mai dificile atátü în precisiunea 
desemnului cátü şi în eleganţa trăsăturilorO.

LJnü punctü ce escită atenţiunea în acéstá operă 
este capulü. Unü pérü abondentü acopere o frunte de
primată, în armoniă cu cercetările savanţilorO craniologi 
asupra acestui subiectü. Ochii măriţi în volumü, párü 
eşiţi din orbitele lorü, exprimándü o teróre invincibilă. 
Privirea e fixă şi feroce ca a unuia ce se gândesce la 
crimă. Gura întredeschisă exprimă suferinţa; de desubt 
o barbă abondentă se întinde în desordine. In tote 
aceste puncte d. Valburdea a isbutitü să dea o expre 
siune în acordü cu tabloulü ce şi-a propusü să repre- 
sinte, şi acéstá reuşită este în mare parte datorită fru- 
móselorü conferinţe ale savantului profesorü a lenistü d. 
Ball, pe care artistulü l’a urmatü regulatü în ospiciulü 
de Sainte-Anne unde a pututü sé culégá aceste caractere 
sciinţifice şi să studieze pe diferite mcdele vii ceea 
ce reproducea în gyps.

Meritulü acestei opere a fostü pe deplinú recunos- 
cutü prin comisiunea salonului şi recompensatü prin o 
menţiune onorifică ce s ’a oferitü d-lui S. Ionescu-Valbudea. 
Exprimámü dorinţa, şi nu ne índoimü că Mihaiu Nebu
nulü, care se găsesce actualmente în drumü pentru Bu- 
curescîf. va avea o primire demnă de interesulü ce a in
spiraţii a?i in Paris, că oi pe lângă meritulü Iui ca artă 
se va mai adăoga şi mândria de unü productü na- 
ţionalO.

SERVICIILE DE ANALISĂ IN ROMANIA.
»Monitorulü oficialü* din România publică decre- 

tulü pentru înfiinţarea serviciilorü de analisă a produsu- 
rilorü străine. Mărfurile care urmézá să fie supuse la 
analisă, mai ’nainte d’a fi admise la importaţiă în Ro
mânia, suntü : 1. Cărnuri sărate, afumate, uscate şi 
cărnăţăriă ; 2. Untü şi alte grăsimi comestibile; 3. Făi
nuri de cereale şi paste făinose ; 4. Vinuri în genere ; 
5-gOţeturi; 6. B ere; 7. Spirtuóse destilate: 8. Ciocolata;
9. Medicamente compuse ; 10. Sulimanuri şi vâpselî pen
tru pérü ; 11. Uleiuri vegetale comestibile. Deocamdată 
se vorü institui trei serviciurl de analisă: în Bucurescî, 
Craiova şi Iaşi,

Iată unele din disposiţiile decretului în cestiune: 
Produsurile acestea streine care suntü, mai cu ose

bire, susceptibile de aîteraţiuni şi falsificaţiuni vătămătore 
sănătăţii nu vorü putea fi admise la importaţiunea în 
România decâtO pe temeiulü certificatelorü liberate de ser- 
viciele de analisă funcţionândă pe lângă unele din biurou- 
rile de vamă. Avisele servicielorü de analisă, conchi4éndü 
la respingerea márfurilorü de la importaţiune, vorü puté 
fi supuse, după cererea proprietarilorü, la examenulü con
siliului sanitarü superiorü de pe lângă departamentulü de 
interne, care va decide definitivü, fără însă ca decisiunile 
sale, în cazurile când ar fi contrarii acelorü avise, sé dea 
dreptü la vr’o cerere de despăgubire din partea proprie
tarilorü márfurilorü. Mărfurile respinse dela importaţiune, 
pentru motive de salubritate, vorü trebu/ sé fie reexpor

nüorü şi le tălcuesce şi-i face de-a fi Ruteni fanatici. Ei 
suntü gata a muri pentru causa ruténá naţională şi fa- 
vorisézá tiecerea la unire. Episcopulă Filinski are mulţi 
partisanî prin mănăstirile Bucovinei şi stabilirea lui în 
Sucéva séu Cernăuţi nu va fi imposibilă, căci Rutenii se 
gándescü a pune mâna pe mânăstirî şi fondul religionar, j 
şi sé se alieze cu cei din Galiţia. Consistorulă nostru j 
ínsé primesce în seminarü mai multü tineri ruteni pre
cum şi prin mănăstiri şi totuşi foile iudaice din Cernăuţi 
strigă că se favorisézá Românii.

Chiliele lor suntüsimple, mirosulü rachiului parfumézá 
fotă chilia. Pivniţele nu suntü bine aprovisionate d i n ! 
causa bunei economii căci cei 700 de fl. pentru susţine-1 
rea cailorü se întrebuinţâză de cătră egumenulü pentru! 
vinü ér pe páméntulü mănăstirii, destinatü pentru zarza- j 
vaturi, séméná ovés şi face pănă la 200 de coreţe. Vinü 
îşi procură egumenulü dela O d o b e s c i  şi are mai multe 
feluri. Călugării dacă vreau vinü trebue sé cumpere dela 
egumenulü. Banii de economiă nu se ímpartü între că- i 
lugări la fiecare pátrarü de anü ci totü egumenulü le ! 
papă. Şi apoi D-sa nici nu se interesézá multü de mă
năstire şi merge cu săptămânile pe la H o r o d n i c ü  şi 
Cernăuţi pe la rude, mănăstirea rémáne fără capü şi 
apoi sciţi când mâţa (pisica) nu-i acasă şorecii jocă pe 
masă. Călugării apucă fiecare drumulü care-i mai dragü 
ca sé résufle şi aerü mai dulce şi nu rarü bieţii miri ai
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tate în termenü de două luni dela notificarea cătră pre- 
zintatorü a aviselorü servicielorü de analisă. Pănă la 
efectuarea reexportaţiunei, mărfurile vorü sta depuse în 
magazinele de vămi. Mărfurile încă neexportate, la ex
pirarea termenului de doué luni, se vorü distruge séu 
răspândi.

D I V E R S E .
0 nouă expediţiune a balonului d irigeabilă. — f i 

lele trecute, căpitanii Renard, directorii atelierului de ae- 
rostaţiune din Meudon, au íncercatü o nouă maşină elec
trică pe care au imaginat’o pentru manevrarea helicei 
balonului dirigabilü de care s’a vorbitü şi anulü trecutü. 
De câte-va cjile, unü balonü captivü plana de-asupra 
pádurilorü de lângă Meudon; printr’unü aparatü specialü 
instalatü ín acestü balonü, ofiţerii din lagérulü din Chális 
apreţiau iuţâla vântului la diferite înălţimi. înainte de a 
face o experiinţă decisivă, ei au ţinutfl a ’şi încerca maşina. 
Problema ce’şî propuseră a deslega era dublă:  voia mai 
întâiu sé mérgá contra unui véntü destulü de puternicü 
apoi sé descindă pe páméntü fără sé fiă siliţi a des- 
chinde supapa şi, prin armare, fără a suferi vre-o per- 
dere de gazü. Séptémána trecută, Miercuri, la 6 óre 
séra, căpitanii Renard plecară din lagérulü dela Châlis. 
Véntulü, care d’abia se simţia la suprafaţa pământului, 
sufla dela nord-vest cu o intensitate puţină comună. 
Balonulü dirigeabilü s ’a ridicatü la o înălţime de 300 
metri, helicea a fostü pusă în mişcare şi balonulü, după 
ce s ’a manţinutfi contra vântului în timpü de o jumă- 
tate de oră, a esecutatü diferite virimente de bord, sub 
impulsiunea unui vélü în formă de trapezü care e fixatü 
índérétulü şi d’asupra luntrei, şi care constitue una din 
cele mai recente îmbunătăţiri a sistemului de dirigere, 
imaginată de savanţii ofiţeri ai atelierului de aerostaţiune. 
In acestü timpü, mai mulţi lucrători din geniu se duseră 
pe moşia Villacouby, situată pe drumulü dela Versailes 
la Montrouge. Incetü-íncetü balonulü se îndreptă spre 
loculü arétatü de m^i nainte, înainte de a se coborî de 
totü, elü mai fácü câte-va mişcări cu o regularitate per
fectă. Apoi, în momentulü când se afla de-asupra câm- 
purilorü, unde soldaţii din Meudon se pregătiau a ’lü 
primi, elü se ţinu nemişcată câte-va momente, cu tote 
că puterea vântului se îndoise, în fine sub acţiunea greu- 
tăţei fixate la luntre, balonulü descinse fără sgaduitură.

* **
Unü omü îu tr ’o cutia. — 0  cutiă mare şi de o 

formă straniă a fostü expediată cu mare vitesă, dice »Cu- 
rierulü Statelorü Unite,* dela Black River Talls la Chi
cago Pe drumü, ímpiegatulü bagajelorü fu mirat.ü de 
forma ciudată a cutiei şi întră în bănueli, telegrafiindü 
la Elroy, Visconsin, spre a încunoştiinţă pe superiorii lui. 
La sosirea trenului în Elroy, faimósa cutiă a fostü des
chisă şi în ea s ’a gásitü unü omü armatü cu unü pum- 
nalü, cu unü briciu, cu unü flaconü de cloroformü şi 
cu unü pachetü de fringhii. Elü a refusatü de a-şi spune 
numele şi de a explică presinţa sa în cutia adresată M. 
Sidney, L. Bernard, la Chicago, elü a fostü arestatü îm
preună cu alţi doi indivi(Jî bănuiţi, pănă la descoperirea 
faptului. Se presnpune că aceşti trei indivizi aveau in- 
tenţiunea ca sé jăfuiască vagonulü poştei şi alü expre
sului.

RECTIFICARE. In nr. 181 alü fóei nóstre din 15 
(27) Augustü a. c. citeşce pe pagina 3 ín locü de Ale- 
csandru celü bunü, Alecsandru L apusneanulü.

Editorü : Iacobü Muresiami.
Redgdoiü re.cf crtfabilü : Dr. Aurél Muresiauu.

lui Christosă uită că sunt îmbrăcaţi în reasă, inima li-e 
veselă şi fiind şi ei omeni, tragă la omenii de prin sa
tele apropiate, unde găsescă ce dorescă.

Ore n’ar fi bine, ca părintele egumenă să nu lip- 
sescă aşa de desă de pe la mănăstire pentru prestigiulft 
acestui st. locaşă şi să se ţină în mănăstire cursuri de 
teologiă, ceva din istoria bisericescă, deosebirea dogma
tică între biserica nostră şi cea apusană cu sectele ei ?— 
Tipiconulă să fiă mai bine esercitată şi nu aruncată în 
âzulă mănăstirii. — Călugării să nu fiă tractaţi ca vite 
şi trimeşi sub escortă de jandarmi la tribunalulă din Su
ceava. Părţile litigante să nu fiă păruite cu bastonulă 
părintelui precum şi acei călugări, cari din nebăgare de 
semă n’au şciută că păr. egumenă are să vină pela orele
2 după m ie r lă  nopţei din călătoriele sele nocturne.

Astfelă mergă trebile în mănăstirea Dragomirna, d-le 
inspectoră ală mânăstiriloră, şi Vă rugămă să aveţi bu
nătatea a lua măsuri de îndreptare ca să nu fimă forţaţi a 
destăinui încă şi ceva mai frumosă, căci răulă este forte 
mare şi aduce mari daune naţiunii şi religiunii române 
ortodoxe din Bucovina. — Totodată Vă rugămă a a s 
culta şi ceea ce vomă scrie despre Putna şiSuceviţa şi-a în
drepta pănă ce încă se pote, ca să nu (Jiceţi la u r mă : 
„eu n’am sciută nimică despre aceste*.

C ăletorescu .
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ű tm n li la bursa da Vîen#
din 2 Septemvre st. n. 1885

Rentă de aură 4°/0 . . . 99.10 , 
Rentă de hârtiă 5%  . . 91.40  
[mprumutulu căilorii ferate I

u n g a r e ......................... 148.40
Amortisarea datoriei căi

lorii ferate de ostu ung.
(1-ma emisiune) . . . 98 30 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . • . 1 2 4 . — 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  109.25 

Bonuri rurale ungare . . 102.75 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2.75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i ..............................102.—
Bonuri cu cl. de sortarel01.50  
Bonuri rurale transilvane 101.50

102.
de

97.75

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vină ung.................
Imprumutulâ cu premiu

ung....................................U 8  50
Losurile pentru regularea

Tisei şi Segedinului . 123.25 
Renta de hărtiă austriacă 82.95 
Renta de arg. austr. . . 83.50 
Renta de aurii austr. . . a 09 01 
Losurile din 1860 . . . 139 25 
Acţiunile băncel austr o

ungare .....................  •
Act. băncel de ereditii ung. 288 25 
Act. băncel de ereditii austr. 288.75 
Argintulii —. — GalbinI

împărătesei . . . . .  5.88
Napoleon-d’o r I .................  9.88
Mărci 100 împ. germ. . . 61.05  
Londra 10 Livres sterlinge 124.40

B u rsa  de B u flu resd .
Cota oficială dela 12 Augustü st. v. 1885.

Renta română (5°0). . • •
Renta rom. amort. (5°/0) • •

» convert,. (6°/0) • • 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) .
Credit fonc. rural (7°/0) . .

> „ „ (5°/o) • •
» » urban (7°/0) • •

,  (6°/0) • •
» (5°/0) • . •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r i i ............................................
Bancnote austria ce contra aurii

Gump.
88
93
88
30

1007a
85 V, 
981/* 
91 
82 »/4

108/*
2.02

vênd.
89
93x/a
89
32

1 0 1 1/a
86 Va 
99 »/* 
92
83V.

I I 1
2.04

Cursolu pieţei Braşovu
din 3 Septemvre st. n. 1885

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.82 Vend. 8.84
Argint, ro m ân e sc .........................  * 8.75 » 8.80
Napoleon-d’o r i ..............................  » 9.87 » 9.91
Lire tu rcesc î...................................  * 11.12 » 11.20
I m p e r ia l i ........................................  * 10.10 * 10.20
G alben i.............................................  » 5-84 » 5.91
Scrisurile fonc. >Albina« . . » lOO.oO * 101.—
Ruble R u se sc i..............................  * 123. » 124.—
Discontulii . . .  » 7— 10 %  pe anii.

Numere singuratice â 5 cr. din „Gazeta 
Transilvaniei“ se potti cumpăra în tu
tungeria lui I . G ross.

P. Z. 360—1885.

Publieaţiune de arendare.
Sâmbătă, în 19 Septemvre 1885 st. n. la 10 6re a. m. se

pertractézâ în sala capitlului (Kapitelszimmer) din curtea parochială evang. 
licitaţiunea prin oferte pentru arendarea livedei dela Predealu aparţma- 
t6re comunităţii parochiale evang. orăşenesc!, ce se mărgineşte cu o a- 
rulü României, prin urmare în apropierea garei internaţionale din Tre- 
dealü, si care prin soséua ţ0rei a. u. se desparte in doué parţe e. e- 
rentului cu suma cea mai mare i se va adjudecâ arendarea pe ş6se am 
si adică: delà 1 Ianuariu 1886 pană la finea lui Decemvre 1891.

Doritorii au a depune ofertele sigilate prevăzute cu timbru de 
50 cr., cu 50 fl. arvună şi cu declaraţiunea, că oferentulu cunôsce atatu 
obiectulü precum şi condiţiunile de arendare, celü mai târdiu pană V î- 
n e r î  î n  18 S e p t e m v r e  a. c. l a  6 6 r e  p. m. la protocolul* Pres- 
byteriului evang. în curtea parochială din oraş*. Ofertele ce se voru 
présenta mai târdiu na se vorü luâ în considerare. ^

Despre condiţiunile de licitaţia detailate se p6te lua informaţiune 
pană în (Jiua de licitaţie în dbmtoirulü tipografiei d-lui Gott, strada Vă- 
mei Nr. 10.

Braşovii, 17 Augustü 1885.

Presbiterulu evang. C. A.
(3-5)

tu m m Transilvaniei
se potu face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei luni, mai uşoru

prin mandate poştale.
Adresele ne rugămu a ni se trimite esactă arătându-se

şi posta ultimă.

PREŢULtJ ABONAMENTULUI ESTE:

P en tru  A ustr o-U ngaria :

pe trei l u n i ........................................... 3 fl*
„ ş6se l u n i ..................................... . 6 fl.
„ unu a n u ........................................... 12 fl.

Pentru  România şi stră inătate.

pe trei luni ..................................... 10 franci
„ ş6se l u n i ........................................... ^0 ,,
,, unu a n u ........................................... ^0 »

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Timişii

Braşovii

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodü
Haşfaleu

Sighişora
Elisabetopole 

Mediaşii 
Copsa mică 
Micăsasa 
Blaşiu 
Grăciunelii 
Teiaşii 
Aiudü 
Vinţulii de susii 
Uióra 
Cueerdea 
fthirisă 
Apahida

Glufiu

Nedeşdu 
Ghirböu 
Aghiriş0 
Stana 
HuiedinS 
Giucia 
Bucifi.
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Yelinţe

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.56

1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09
5.36
5.56

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Bnda-pesta

Viena  ̂

No t a :

6.08
6.29
6.45
7.00
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2.58

9 45 
9.47 

10.11 
10.44 
10.5! 
11.18 
11.36 
11.51 
12.23 

1.19 
1.30 
1.37 
2.05 
2.25 
2.36

3.13

3.40
4.01

4.24
4.49

5-5S

7.37 
8 .01 
8.21 
905  
9.48 

10.02
6.20 

6.59 
7.15 
7.43 
8.29 
8.55 
9.04 
9 12 

10.23 
12.32 
12.59

6 00 
6.35 
3.00

6.08

7.14
7.43

8 22 
8.48

9.13 
9.18 

10.31 
12.07 
2,10 
2.45 
8 00

10.37
1259
4.45
10.05

10.50

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Giucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbëu 
Nedeşdu

Cluşiu

Apahtda 
Ghiriş

Cueerdea

8.00
8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
12 17 
12.47

1.21 
2.05 
3.08 
3.39 
3.55 
4.0 □

8.22
10.30

— 7.15
6.47 1.45

Î0.37 3.4 i
1.44 5.21
5.33 6.41

—
7.14

— 7.42

—
8.31

— 9.01

(
Uiôra
Yinţulii de susü 
Aiudü 
Teiaşft 
Crăci unelQ 
Blaşft 
Micăsasa 
(!«pşa mică 
Mediaşii 
Elisabetopole 
Sigiş6ra 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldiôra

Timişii

Predealu
Bucuresd

6.05| -
Ôrele de nôpte suntfl cele dintre liniile grôse

— 10.01
12 05 10.16
12.31 —

2.16 11.24
3.12 11.43
8.32 11.45
3.41 —
3.50 —
4.25 12.08
4.50 12.22
5.41 —
6.02 1257

6.40 —
7.00 1.27
-O i 1.45

2.06
— 2.31
— 2.50
— 3.48
__ 4.19
__ 4.34
--- 4.53

z
5.20
5.30

— 6.07
— 6.32
— 7.30
— 11.35

8.27

9.45
9.59

§10.28
11.36
12.10
12.48

1.31
2.56
8.29
4.00
4.18
4.36
5.05

6.20
9.11 

11.26
1.28
2.00
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02

e.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11,28
11.44 
12.18 
12.36

1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30

6.03
6.35
7.14

6.01
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

TeiuşA
Alba-Iulia
Vinţulii de josü
Şibotii
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţii
A r a d f t
Szolnok

B udapesta
Viena

11.09  
11.46 
12.20 
12.52

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4.25
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

7.10

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

12.00
12.14
2.10
8.00

6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
P.12
8.49
9.29
9.49 

1023  
10.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 5'* 
5.10 
8.16
6.05

A ra d ft-T im î^ ra

Aradi*.
Araduiü no<i
Németh-Sâgh
Vinga
Orcziialva
Merczifalva
T i« n l ş 6 r a

Trenü
omnibus

Trenă de 
persone

Trenü de 
[persone

Viena
B u d ap esta
Szolnok
Ar&dA
Glogovaţii
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotii
Vinţulii de josü
Alba-Iulia
Teluşft

11.00 7.15 —■
8.Oh 1.45 800

11.02 ii. 44 11.40
11.12 4.02 1̂2 00

3.37 7.53 5.26
4.13 — 619
4.38 — 6.46
4.51 — 7.00
5.10 — 7.23
5.38 — 7.51
5.57 — 8.10
6.42 — 5.58

7.14 — 9.28
7.43 — 9.56
8.01 — 10.17
8.21 — 10.38
8.47 — 11.05
9.05 — 11.23

10.10 — 12.24
10.43 — 12.53
11.04 — 1.22
11.19 — 1.40
12.05 — 2.24

6.00 12.55 8.25 ‘Mâneri»
6.25 1.21 8.36 Streiu
6.50 1.46 8.54 Haţegfl
7.19 2 18 9.13 P u i
7.38 2.36 9.25 Crivadia
7.56 2.53 9 3 6 Baniţa
8.42 3.40 10.06 F  etro şen l

T im iş6ra-A radA

Tipografia ALEXI, Braşovii.

T im iş6ra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Araduiü nou 
A m «2ft

S im eria  (Piski) P etroşen l

Trenü de 
persone

6 30
7 05 
7 53 
8.46 
9.33

10.11
10.43

Trer.ü
otanibos

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Trenü
omnibn«

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07
6.89

P e tro şen i—S im eria  (Piski)

P e tro şen l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
S i m e r i a

Trenü
omnibus

Trenû
omnibus

Trenü 
de pers.

6.49 9.33 5.28
7.27 10.14 6.0?

8.06 10.54 6.45
8.50 11.37 7.35
9.31 12.17 8 0<r

10.16 12.58 8.44
10.53 1.35 9.15


